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SUBARU VIVIO

Monter den medleverte festebraketten pa varmeren
iflg. skisse. Losne kabelen fra festet(1) som sitter pa
enden av gearkassen. Monter varmeren i dette hul-
let(2). Pase at varmeren star rett. Strips kabelen fast
til varmerens festebrakett. Demonter varmeapparat-
slangen(3) fra termostathuset. Monter skjotestykket(4)
i denne slangen, og monter den korte slangen(5). Los-
ne slangen pa varmeapparatuttaket(6), og vri slangen
slik at den peker mot det nedre uttaket pa varmeren.
Monter den lange slangen(7) mellom toppen av varme-
ren og termostathuset. Strips slangene fast slik at de
ikke kommer i klem eller blir liggende i knekk.

Fistet som ligger i satsen monteras pa virmaren enl.
bild. Lossa kablaget pa fistet(1) som dr monterad pa
vixelladan. Montera virmarens fiste i halet(2). Vir-
maren skall sta rakt. Fist kablaget vid virmarens fiste
med hjilp av kabelband. Demontera virmepacketslan-
gen(3) vid termostathuset. Montera skarvhylsa(4) och
den korta slangen(5) i slanginden. Lossa slangen vid
varmpacketets utgang(6) och vrid slangen mot virma-
ren, montera slangen pa den nedre ingangen pa virma-
ren. Den langa slangen(7) som ligger 1 satsen monte-
ras mellan den 6vre utgangen pa virmaren och termo-
stathuset. Slangarna skall fistas sa inte veck uppstar
eller klimrisk av slangar foreligger.

Asenna mukana seuraava kiinnitysrauta limmittime-
en kuvan mukaan. Irrota johto kiinnikkeestain(1) vai-
hdelaatikon piidyssd. Kiinnitd limmitin tihin
reikdan(2) pystysuoraan asentoon. Johto kiinnitetdan
limmittimen rautaan muovisiteelld. Irrota limmi-
tyslaitteen letku(3) termostaattipesisti. Asenna jatko-
putki(4) irrotetun letkun ja asennussarjan lyhkiisem-
min letkun(5) viliin. Loysad limmityslaitteelta lihte-
vii letku(6) ja ki4nni se osoittamaan limmittimen alem-
paa vesiliitintia kohti. Asenna piuempi letku(7) lam-
mittimen ylemmin vesiliitinnin ja termostaattipesin
valiin. Kiinitd letkut niin etteivit ne joudu puristuksi-
in.
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Fit the enclosed fixing bracket to the engine heater as shown on the drawing. Loo-
sen the cable from its attachment point(1) at the end of the gearbox. Fit the engine
heater to this hole(2). Ensure that the heater is straight. Strap the cable to the fi-
xing bracket for the engine heater. Detach the car heater hose(3) from the thermo-
stat housing. Fit the connecting piece(4) to this hose and attach the short hose(5).
Loosen the hose on the car heater outlet(6) and twist the hose so that it faces towards
the lower outlet on the heater. Attach the long hose(7) between the top of the engi-
ne heater and the thermostat housing. Strap the hoses so that they are not squeezed
or bent.

Das mitgelieferte Befestigungsstiick laut Skizze am Heitzgerit montieren. Das Ka-
bel von der Befestigung(1) l6sen, die am Ende des Getriecbegehiuses sitzt. Heitzgerit
in dieses Loch(2) einbauen. Darauf achten, dal das Heitzgerit gerade steht. Das
Kabel am Befestigungsstiick des Heitzgerits festmachen. Heitzgeritschlauch(3) vom
Thermostatgehiuse demontieren. AnschluBstiick(4) in diesen Schlauch montieren
und den kurzen Schlauch(5) anbringen. Schlauch vom Heitzgeritablauf(5) losen, und
den Schlauch so drehen, daf3 er auf den unteren Ablauf des Heitzgerits zeigt. Den
langen Schlauch(7) zwischen dem Heitzgeritoberteil und dem Thermostatgehiuse
montieren. Schliuche so festmachen, daB sie nicht eingeklemmt oder abgeknickt
zu liegen kommen.
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